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“A jelenlegi, az Eurépai Unio eddigi torténetének egyik legnagyobb kihivasat
jelent6 globalis migracios valsag kezelésében — a pan-eurdpai és a tagallami
szint{i beavatkozasok mellett — a lokalis, a polgarok aktiv bevonasan alapulo
valaszok felértékel6dése figyelhetd meg. Nem csak az 6nhibdjukon kiviil nehéz,
szinte kilatastalan helyzetbe keriilt embertarsaink életkoriilményeinek javitasa,
hanem az Eurépai Uni6 hosszu tava perspektivaja, fennmaradasa szempontjabol
is kulcsfontossagu, hogy a jelenlegi humanitarius krizis idészakaban miként
lehet a szolidaritast elémozditani. Az emberi méltésagot dsszefogassal, az Gszinte
parbeszéd ttjan megerdsiteni.”

“In the present context of the global migration crisis, probably the most difficult
challange in the history of the European Union so far, besides the intervention
on pan-european and member state level, local solutions based on active involv-
ment of the citizens gain an increasing importance. Fostering solidarity acquires
a key role during the present period of humanitarian crisis from the point of view
of improving the living conditions of our fellow-creatures who got in a hopeless
situation through no fault of their own, but also from the point of view of long-
term perspectives and subsitence of the European Union. Human dignity must be
strengthened by unity and sincere dialogue. “
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A jelenlegi, az Eurépai Uni6 eddigi torténetének egyik legnagyobb kihivasat jelentd
globalis migracids valsag kezelésében - a pdn-eurdpai és a tagallami szintl beavat-
kozasok mellett - alokalis, a polgdrok aktiv bevondsan alapuld valaszok felértékel6dése
figyelhet6 meg. Nem csak az 6nhibdjukon kiviil nehéz, szinte kilatastalan helyzetbe
keriilt embertdrsaink életkoriilményeinek javitdsa, hanem az Eurdpai Unid hosszu tava
perspektivdja, fennmaradasa szempontjabdl is kulcsfontossagu, hogy a jelenlegi hu-
manitdrius krizis idészakdban miként lehet a szolidaritdst eldmozditani. Az emberi
méltosagot Osszefogassal, az dszinte parbeszéd ttjan megerdsiteni.

A magyarorszagi Mdérahalom vérosaban, 6 orszdg 6 telepiilése polgdrainak részvételé-
vel, ,,Osszefogasban a migracio kihivasai ellen” cimmel, az EU ,,Eurépa a polgaro-
kért” programjanak keretében megrendezésre keriilt rendezvényeken a migracié he-
lyi kihivasaihoz kapcsolddé témakban keriilt sor vitak, tapasztalatcserék lefolytatasara.
A tematikus workshop-ok, helyszini intézményi latogatdsok és az informalis tapasz-
talatcsere platformjai biztositottak azt a résztvevo eurdpai polgarok szamadra, hogy
az EU dontéshozdi szamara is hasznosithato - a palyazatban megfogalmazottaknak
megfelel6en valtozatos nézOpontok szerinti — valaszok, javaslatok keriiljenek meg-
fogalmazasra a migracios kihivadsok helyi hatdsainak és kezelésének tapasztalatairol.

A Projekt megvalositdsdra magyar-szerb hatdr
menti térségben keriilt sor, amely a ,balkdni
migraciés utvonal” egyik unios kapujat jelenti,
és melynek telepiilései (els6sorban a hdzigazda
Mérahalom, valamint a koézati hatératkelkkel
rendelkezé Roszke és Asotthalom) ,valdsagos”,
kozvetlen, nagyjabdl 2 éves tapasztalatokkal
rendelkeznek abban, hogy a helyi polgarokat és szervezeteket milyen médon lehet a
varatlan, ugyanakkor emberséges beavatkozast kivanoé krizishelyzetekre felkésziteni.

Eurépai polgarok migraciorél
sz0lo vitaja, tapasztalatcseréje a
balkdni migraciés utvonal unids
kapujaban.

Jelen kiadvany a 2016 jaliusaban megrendezésre keriilt testvértelepiilési taldlkozo
szakmai programjanak fobb, tematikus megallapitasait 6sszegzi, valamint a résztvevo
polgarok kozotti konszenzus alapjan deklaralt f6bb tizeneteket fogalmazza meg.

Telepiilési kihivasok, helyi kozosségek és onkormanyzatok, kozszolgaltatasok

A telepiilési workshopok résztvevdi — varosuk, kozségiik dltalanos bemutatdsa mellett —
arra vdllalkoztak, hogy a migrdcios folyamatoknak a vdratlan vildgpolitikai események és
fordulatok kiovetkeztében bekovetkezett eszkaldloddsaval elballt ,,rendkiviili helyzetet” hig-
gadtan értékeljék. Tovabbd, hogy megosszik egymdssal a nagyjdabdl 2 éves onkormdnyzati
tapasztalataikat, és azokat a politikai dontéshozok és mads véleményformadlok (koztiik a
média képviselbi) szamdra is ,kozkinccsé” tegyék.

Magyarorszag délkeleti hatartérsége, a ,,Homokhatsag” 2015-ben a balkdni atvonalon
szinte egyik naprdl a masikra tomegessé valoé migracié hatasara egy rendkiviili krizis
helyzetben taldlta magat. Maga a migracié nem volt 4j jelenség az itt él6k szamara,
mivel mar az 1989-es romdniai forradalom, és az 1990-es évek délszlav valsagai kovet-
keztében gyakorlati tapasztalatokra tettek szert a szul6foldjiiket elhagyni kényszeriiltek
fogadasaban. A jelenlegi helyzettel szintén olyan folyamatok eredményeként szem-
besiiltek, melyre nincsen rahatasuk, ugyanakkor a jelenlegi migracié mind volumené-
ben, mind dsszetételében 1j kihivasokat hozott.
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In the present context of the global migration crisis, probably the most difficult challange
in the history of the European Union so far, besides the intervention on pan-european
and member state level, local solutions based on active involvment of the citizens gain
an increasing importance. Fostering solidarity acquires a key role during the present
period of humanitarian crisis from the point of view of improving the living conditions
of our fellow-creatures who got in a hopeless situation through no fault of their own, but
also from the point of view of long-term perspectives and subsitence of the European
Union. Human dignity must be strengthened by unity and sincere dialogue.

Within the frames of the programme ,,Europe for Citizens” town Mdrahalom from
Hungary organised an event entitled ,,United against the challanges of the migration”,
with the participation of citizens from six towns located in six different countries,
where debates and exchanges of experience took place about the local challanges
caused by the migration. Thematic work shops, field visits to institutions and platforms
of informal exchanges of experience assured the participant European citizens that,
based on the local e%ects of the challanges of migration and their solutioning, answeres
and proposals will be formulated, consistent to the various approaches drafted in the
Project, which can also be used by the EU decision makers.

The project will be implemented in the
Hungarian - Serbian border region, which is .
considered one of the European entryways of Debate and exchange of experi

the ,,Balkan migration route”. Townships located | €1C€ of European citizens about
in this area —especially host town Modrahalom, | migration, at the gates of the
butalso Roszke and Asotthalom, which areroad | Balkan migration route.

border crossing points, are in posession of a two-
year real experience regarding the preparation of
the population and of the institutions for unexpected crisis situations, which require
humane intervention.

Present publication is a compilation that includes the conclusions of the main topics
debated on the programmes organised in July 2016 and the messages formulated by the
attending citizens on a consensual basis.

Township challanges, local communities and municipalities, public services

Beside the presentation of their own towns, participants of the ,,township workshops”
engaged to make a balanced assessment of ,,extraordinary situations” generated by the
escalation of unexpected events and turns in world politics as a result of the migration
process. In addition, they shared their experiences accumulated in the last two years
in terms of municipal activities, and make these acessible for the political decision-

makers and other opinion leaders (including the representatives otp the mass-media).

In 2015, Hungary’s South-eastern region called ,,Homokhatsag” had to face a severe
crisis situation due to the migration which became almost overnight en masse on the
Balkan route. Migration as a phenomenon was not unknown for the local population,
as they already gained experience in receiving people forced to leave their homeland
since the 1989 Romanian revolution and the Balkan wars of the 90s. At present, the

are facing again a situation generated by a phenomena which is out of their control,
while the volume and the structure of the present migration wave rises new challanges.
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2015-ben a Magyarorszagra
érkezett menedékkérdk szama
177 ezer 16, 100 ezer helyi
lakosra vetitve 1800 f6 volt.

1989-ben és 1990-ben évente mintegy 18 ezer,
mig 1991-ben 51 ezer f6 menedékkérd érkezett
Magyarorszagra. Utobbi szam egészen 2015-ig a
legmagasabbnak szamitott. A 2000-es évek elsé
évtizedének viszonylagos nyugalmat (évente
atlagosan 4 ezer f6 kért menedéket Magyar-

orszagon) kovet6en mar 2013-ban kozel 19 ezer fére, 2014-re 43 ezer fére ugrott a Mag-

yarorszagra érkezett menedékkérdk

szama. A valddi robbandas 2015-ben kovetkezett

be, amikor mar tobb mint 177 ezren adtak be menedékkérelmet Magyarorszdgon
(lasd az alabbi grafikont). Ez 100 ezer magyarorszagi lakosra vetitve mintegy 1800 f6t
jelentett, mikdzben ugyanez az aranyszam az Egyesiilt Kiralysag esetében minddssze
50 {6 volt, és az EU-atlag is csak mintegy 250 fére volt tehetd.
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Magyarorszigra érkezett menedékkérék szama (16), 2000-2016

N

A folyamat mar 2013-ban, a ko-
szovoiak nagy létszamu megje-
lenésével megindult, akik ,ki-
jelolték” a migracié balkani
utvonalat.

Jelentésen megvaltozott a menedékkérék
szarmazasi orszag (allampolgarsag) szerinti 6ssze-
tétele is. Az 1980-as évek végén és az 1990-es évek-
ben még jellemzéen a szomszédos orszagokbdl,
vagyis a magyarorszagival azonos ,,kulturkorbol”
érkeztek menekiiltek, jelentés szamban

hataron tuli magyarok. 2013-ban és 2014-ben viszont mar egyértelmiien az akkor
(mar) haboruval nem sujtott Koszovobol érkezd, valdszintisithetéen nem a politikai-
vallasi ild6zés el6l menekiil6, hanem a jobb életkoriilmények miatt Nyugat-Eurdpaba
igyekvo koszovdi polgarok dominaltak (az dsszes menedékkérdn beliili aranyuk 2013-
ban 33%, 2014-ben 50% volt). Valdszintileg 6k ,jelolték ki” azt a balkani migracios
utvonalat, melyen elindulva 2015-ben nagy tomegében mar sziriaiak (36%),
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In 2015, Hungary’s South-eastern region Th ber of asvl kers i
called ,Homokhatsag” had to face a severe € number Of asylum SEekers in
crisis situation due to the migration | Hungary in 2015 was 177 thousand
which became almost overnight en masse | persons, a ratio of 1800 asylees per
on the Balkan route.  Migration as a 100 thousand Hungarian citizens.
Fhenomenon was not unknown for the
ocal population, as they already gained
experience in receiving people forced to leave their homeland since the 1989
Romanian revolution and the Balkan wars of the 90s. At present, they are facing
again a situation generated by a phenomena which is out of their control, while
the volume and the structure of the present migration wave rises new challanges.
The annual number of immigrants that entered Hungary in 1989 and 1990 was around
18 thousand, while in 1991 increased to 51 thousand asylum seekers, the last figure
being the highest until 2015. The relative serenity registered in the first decades
after 2000 - meaning about 4 thousand asylum requests per year in Hungary - was

Number of asylum seekers in Hungary (capita), 2000-2016
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followed by considerable increase, that is almost
19 thousand in 2013 and 43 th%sand in 2014
asylum seekers in Hungary. e real boom . o
oc)éured in 2015, when mgorg, than 177 thousand | Microregion, inhabited by less then 50
asylum requests were registered in Hungary (see | thousand people, but having geographic
graphic below). This means a rate of 1800 asylees features which were favourable for migration.
per 100 thousand capita of Hungarian citizens,
while this rate in the United Kingdom was 50, the average EU rate being of only 250.
There had benn also a radical change regarding the country of origin (citizenship) of the
asylum seekers. At the end of the 80’s and in the 90’s asylum seekers came mostly from
the neighbouring countries, meaning areas whith an identical cultural background
as Hungary’s, including a large number of Hungarian nationals from the diaspora.
However, in 2013 and 2014, the mass of imigrants was dominated by Kosovar citizens,
which at that time were not any longer fleeing the post-war Kosovo because of political
and religious persecution, but migrating to Western European countries for better
living conditions (their proportion in the total number of asylum seekers were

There were days in 2015 when 3-4 thousand
people arrived daily in the ,Homokhati”
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(afganok (26%), pakisztaniak (9%), irakiak (5%) és bangladesiek (2%) érkeztek a
Kozel-Keletrdl, illetve Kelet-Afrikabdl, de jelentés maradt a koszovdiak (14%)
bearamlasa is (1asd az alabbi grafikont).

Magyarorszdgra érkezett menedékkérék szamadnak allampolgdrsdg
szerinti megoszlisa (%), 2015
Irdni  Egyéb
1% 7%
Iraki
5% Sziriai
Pakisztani 36%
9%
Afgan
26%

A helyzet 2015. nyaran-6szén valt kritikussa,
amikor naponta (!) 3-4 ezer f6 is megjelent a
magyar-szerb hatar menti, 15 telepiilésbol allo
tal lakott, a migricié szempontjabol Homokhati Kistérség telepiilésein, melynek
kedvez8 foldrajzi adottsagokkal birg | dlland6 dsszlakossdga 2015-ben mindossze
homokhiti kistérségbe. 45 ezer f6 volt . A hatar menti térséget
a  fobb foldrajzi jellemz6i gyakorlatilag
~predesztinaltak” arra, hogy a jelenlegi
migraciés hullam egyik legfontosabb unids tranzitzonajava véljon. Szerbia feldl
harom kozuti, a roszkei, a 2013-ban megnyitott asotthalmi, valamint a Homokhati
Kistérséghez nem tartoz6 tompai hataratkeldhellyel rendelkezik. A balkdni migraci6
egyik févarosdnak szamitd szerbiai Szabadkéaval (Subotica) nem csak kézuti, hanem
vasuti Osszekottetéssel is rendelkezik. Igy — a 2015-ben 163 ezer fényi lakossal
rendelkez6 - Szeged nagyvédrosa, ahonnan Budapest a leggyorsabban érhetd el,
vasuton, valamint kozuaton (a Belgradot Budapesttel 6sszekoté M5/E75 autopalyan,
valamint a ,,régi” 5-0s fé6uton) is gyorsan megkozelithetd.

2015-ben voltak olyan napok, amikor
akar naponta 3-4 ezer ember érkezett
a kevesebb, mint 50 ezer ember al-

A viszonylag nagy foldrajzi kiterjedésti, ugyanakkor relative alacsony népstrtiségl
teriileten a lakossag jelentés hdnyada a telepiilések ,kiilteriileteihez” tartozo
stanyakon” él. Tovabba, a térség (a magyarorszagi Dél-Alfold mas térségeihez képest)
erddkkel viszonylag stirtin boritott. Mindezen f6ldrajzi adottsagok ,idedlissa” tették
a hatartérséget, mind a menekiiltek, mind az embercsempészek szamara, hogy itt
igyekezzenek az Eurdpai Uni¢ teriiletére belépni.

.. ________________________________________________________________



33% in 2013 and 50% in 2014). It was 33% in 2013 and 50% in 2014). It was probably them
who ,,marked off” the Balkan migration route, which was then followed in 2015 by refugees
from other geographic areas, as follows: Syrians (36%), Afghans (26%), Pakistanis (9%),
Iraqis (5%) and Bangladeshis (2%) arriving via Middle East, respectively East Africans, but
a substantial proportion (14%) is still represented by Kosovars (see graphic below).

Distribution of asylum seekers arrived in Hungary according to their
country of origin (%), 2015
Iranian Other
1% 7%

Iraqi

5% Syrian
Pakistani 36%

9%
Afghan
26%

The situation became critical in the summer [y . 0 oo days in 2015 when 3-4
and autumn of 2015, when 3-4 thousand |{housand people arrived daily in the
migrants reached daily (!) the 15 townships |  Homokhati” Microregion, inhabited
located in the Homokhat Microregion from |by less then 50 thousand people, but
the Hungarian-Serbian border area, having a | having geographic features which
total population of 45 thousand in 2015. Due |Were favourable for migration.

to its geographic characteristics, the border
area seems to be practically ,predestinated” to become one of the main transit zones
of the EU for the present migration wave. There are three border crossing checkpoints
between Hungary and Serbia, one at Roszke, one -opened in 2013 - at Asotthalom and
another at Tompa, which is not part of the Homokhati Microregion. Town Subotica
from Serbia, considered one of ,,the capitals of Balkan migration”, has got both road and
rail connection. Thus, the Hungarian city Szeged — with a population of 163 thousand
in 2015, located on the highway M5/E75 and the ,,0ld” national road 5, connecting
Belgrade with Budapest, and from where Budapest can be reached in the shortest time
— became easy acessible bot hon road and rail.

The majority of the population from this rather extended area with low demographic
densitylive mostlyin homesteds, located on the outskirts of the townships. Furthermore,
forests are more extended in this area compared with other parts of the South Great
Plain of Hungary. All these geographic features made the border region ,ideal” for
both refugees and human smugglers to make their entry into the European Union.
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A magyarorszagi Homokhati Kistérség foldrajzi elhelyezkedése
és 2015. évi allandé lakonépessége
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PURICIMBQes Borcsany

Mit tehettek, milyen eszkozoket vonultathattak fel azok a helyi kozosségek és az dket
irdnyitd telepiilésvezetok (polgarmesterek), amikor hirtelen szembesiiltek a teriiletiikre
mar belépett vagy belépni késziilé6 migransok napi szinten akar tobb ezres tomegének
helyi kezeléséhez kapcsolddo kihivasokkal? Milyen lokalis valaszok sziilettek a globalis
migracios valsagban Magyarorszag délkeleti hatartérségében?

A telepiilésvezetoknek nem az volt a feladatuk, hogy kozjogi, vilagpolitikai, vagy éppenséggel
gazdasagi szempontok szerint értékeljék a migraciés folyamatokat. Azokat a helyi
eszkozoket, er6forrasokat, kozszolgaltatasi lehetdségeket kellett szamba venniiik, melyeket
igénybe lehetett venni a rendkiviili helyzet normalizalasa, a humanitarius katasztrofa
megeldzése, de mindenekel6tt a helyi kozosségek nyugalmanak megoévasa érdekében.




Geographic location of Homokhati Microregion from Hungary
and its permanent population in 2015

What could do and what tools were available for the local communities and their
leaders — mayors — when had to face at local level the challanges generated overnight
by the crowds of more thousand migrants that entered or were about to enter daily on
their territory? What local answers were formulated in Hungary’ South-eastern border
area to the global migration crisis?

Assessment of the migration process from the point of wiev of public law, world politics
or even economy is not part of the commitment of the community leaders. They had to
make an inventory of the existing local means, resources and public services that can
be used in order to normalise the arisen extraordinary situation, prevent humanitarian
catastrophy, but first of all to protect the security of the local communities.




»Osszefogasban a migracié kihivasai ellen” - telepiilési workshop
Moérahalom (Magyarorszag), 2016. jalius 15.

A helyi cselekvés mozgasterét szamos kiilsé peremfeltétel, szamos kiilso,
véleményformdlo erdvel bird szerepl6i kor hatdrozta meg. Az 6 jellemzGen pre-
koncepcionalis hozzaallasuk inkabb korlatozta, mint segitette a kialakult helyzet
objektiv értékelését és az adekvat valaszok kialakitasat. A nagypolitika szereploi, a
politikai partok akar hazai, akdr kiilfoldi, akdr kormanyparti, akar ellenzéki képvisel6i
kivétel nélkiil a maguk politikai érdekei, értékrendje és ideoldgidja alapjan értékelték a
helyzetet. Jellemz6en kevéssé voltak kivancsiak a valdsagos helyzetre, a folyamatokat
testkozelbdl megtapasztalo helyi polgarok véleményére, igényeire. Példaul senki sem
kérdezte meg a helyiek véleményét az ,ideiglenes biztonsagi hatdrzar” felépitésérdl,
annak a mindennapi életviteliikre gyakorolt hatasairél. Senki sem foglalkozott azzal,
hogy egy-egy politikai szerepldi nyilatkozat vagy éppen egy partpolitikai demonstraci6
mennyire megkeseriti a helyiek életét vagy éppenséggel az aktualis helyi feladatok
ellatasat. Rdadasul a politikai vélemények néhany hét leforgasa alatt akar valtoztak is,
a valtozasok és a gyakran egymasnak ellentmondo politikai dontések kereszttiizében
pedigképtelenség volt realisan felmérni a helyi feladatokat (pl. szallitani vagy megallitani
kell a menekiilteket, kell-e oket regisztralni vagy sem? stb.).

Ugyanez a hozzaallas volt jellemz6 a diplomaciai szereplékre is. Nagykovetek jottek-
mentek, de tobbnyire 6k is a sajat kormanyuk allaspontjaval érkeztek, melybol nehezen
lehetett a jozan érveléssel kimozditani. Igy nem csoda, hogy a vildgsajtoban, az adott
diplomata altal képviselt orszag kozmédiumaiban és ellenzéki sajtdjaban is a valdsagtol
igen tavoli dolgok jelentek meg. A média képviseldi is tobbnyire prekoncepcidkkal, az
adott fészerkeszt6 altal otthon meghatarozott alapelvekkel érkeztek.
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»United against the challanges of the migration” - township workshop
Moérahalom (Hungary), 15 July 2016.

The margin of local action was determined by several related external conditions and
numerous opinion-shaper external circles. Their typically preconception-based approach
resulted more in limiting, rather then stimulating the objective assessment of the actual
situation and the formulation of adequate solutions. Participants in high politics,
representatives of domestic- or international-, governing- or oposition- political parties
elaborated, without exception, their evaluation according to their own political interests,
scale of values and ideology. Tipically, they did not show excessive interest in the real
situation, the opinion and needs of the local citizens who experienced personally the
ongoing processes. For instance, nobody asked the opinion of the locals regarding the
setting up of a ,provisory security fence” and its effects on their everyday life. Nobody
payed any attention about the eventual harassment of the daily life of the local population
or carrying out their everyday tasks, produced by the effects of some political declaration
or a party demonstration. Furthermore, political opinions often changed after a relatively
short time, and it was quite difficult to make a realistic estimation of the local tasks in the
crossfire of frequent changes and often contradictious political decisions (for example:
to transport or to halt the migrants, should they be registered locally or not, etc.).

The same attitude was produced by the diplomatic corps. Ambassadors came and went,
mostly promoting the position of their own government, sticking rigidly to it and resisting
to any logical reasoning. This way, it is not surprising that the world media, the public
press of the involved diplomat’s country or the oposition press presented versions that
were quite different from the actual situation. Representants of the press came also with
preconceptions, based on the positions promoted by their editors back home. The opinion
of local people was barely covered, partially at the most, in the different press releases. At
the same time, there were and still are press organs - that usually spent more days in the
region — which tried, did their best to present the complexity and the various apects of
the situation. These demanded explanations about the actual situation from the leader of
the given community, by the mayor or the persons assigned for this, even with the help
of a translator. But these press organs did not have sufficient opinion-shaping power that
would determin a realistic assessment and solutioning of the situation, and to aid the
locals to formulate their opinion and find their possible role in handling of the situation.

_____________________________________________________________BiN



- A helyi emberek véleménye alig, legfeljebb
A 2015. szeptemper 16-i roszkei ese- parcidlisan  jelent meg a  kiilonbozé
mények alapveté fordulatot hoztak.| tydésitasokban. Ugyanakkor —természetesen
Megepullt"a ,ker1tes, Viszont a'kOFab- voltak, vannak - jellemz&en a térségben tobb
ban segitkesz helyiek is pszichésen| papot is eltslté” - olyan sajtéorgdnumok,
elfaradtak. melyek megprobélkoztak, igyekeznek a helyzet

) bonyolultsagat, annak sokrétli aspektusait
bemutatni. Ok igényt tartottak arra, hogy az adott helyi kozosség vezetdje, vagy a
polgarmester altal kijelolt személyek, akar tolmacs segitségével, elmagyarazzak a
kialakult helyzetet. De ezek a sajtdorganumok mar olyan véleményformalo erével nem
birtak, ami segitett volna a helyzet realis értékelésében és megoldasaban, és abban, hogy
a helyi és kornyékbeli lakosok kialakithassak véleménytiket, és a lehetséges szerepiiket.

Igy fordulhatott el6 az is, hogy a 2015. szeptember 16-4n Roszkén tortént sajnalatos
események, a ,kritikus tomeget” elért menekiiltek és a rendfenntarté erék kozotti
Osszecsapas ,,roszkei zavargasként” keriilt be a koztudatba, negativ ,vilaghirnevet” hozva
a telepiilésnek (lasd példaul a The Guardian tudoésitasat: https://www.theguardian.
com/world/2015/sep/16/hungarian-riot-police-use-water-cannon-against-refugees).
Ezt kovetden a helyi, roszkei lakosok jelentds része gy érezte, hogy hidba tesznek meg
hoénapok 6ta mindent, hogy segitsék a migransokat, a telepiilésiitk mégis egy olyan
helyként lett beskatulyazva, ahol nem tudjak és igazabol nem is akarjak emberségesen
kezelni a migraciéval 6sszefiiggd rendkiviili helyzetet.

Roszke (Magyarorszag), 2015. szeptember 16.

A nemzetkozi segélyszervezetek és az orszagos szintl lefedettséggel biré non-
profit szervezetek rutinosan, professzionalisan tették a dolgukat. A kiilonboz6 helyi
kozosségek tagjaibol allo civil tarsadalmi szervezetek kezdetben viszont meglehetésen
koordinalatlanul végezték segitd tevékenységeiket. Ezek a civil szervezédések
prekoncepcid nélkiil érkeztek, ugyanakkor joval szélesebb, olykor-olykor meglehetésen
radikalis értékrendjitk mentén fogalmaztak meg a hozzaallasukat, és a helyzetet —
jellemzéen a média interpretacidjan keresztiil — szintén pontatlanul ismerve, de
egyértelmiien humanitdrius szempontok alapjdn vértak a lehet6séget, hogy segitsenek.
Oket szintén a helyi 6nkormanyzatoknak kellett kezelnitik, koordinalniuk, és a helyi
onkormanyzatoktol vartak, hogy megteremtsék a civil segitségnyujtas fizikai, logisztikai
és szervezettségi kereteit, feltételeit.

____poN



In this context, the regretable events from

16 September 2015 in Roszke - where the W Creritd i 1O Sgatm g ol
. were a decisive turning point. The

refugees, whose number exceeded the ,.critical | border fence was built, but the earlier

mass’, clashed with the law inforcement forces | helpful locals show signs of psychical

~ entered into the common knowledge as ,the | Mumbness.

riot from Roszke”, bringing a bad reputation

worldwide to the village (see press coverage at The Guardian: https://www.theguardian.

com/world/2015/sep/16/hungarian-riot-police-use-water-cannon-against-refugees).

Following to this, the majority of the inhabitants from Roszke felt that their effort of

more months made to help the migrants was in van, their settlement was cathegorised

as a place where locals are not able and in fact are not willing to handle the extraordinary

situation generated by migration in a humanitarian way.

Roszke (Hungary), 16 September 2015.

-

International aid organisations and NGOs with nation-wide coverage did their job in a
well-organised, professional manner. On the other hand, at the begining civil organisations
formed by members of different local communities carried out their aiding activity rather
incoordinated. These NGOs came with no preconceptions, but in the same time they
defined their approach based on a much wider — sometimes even radical - scale of valors,
and were waiting for the opportunity to offer their definitely humanitarian help, even
if their information regarding the situation was sometimes quite unaccurate, as it was
typically gained from the mass media interpretations. They also needed the guidance and
coordinated of the local municipalities, and expected them to provide the practical, logistic
and organisational conditions and framework for the civil aid.
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Egyértelmtien kijelenthet6, hogy a helyi kozosségek helyt alltak az emberséget
kivanoé krizishelyzetben, és egyértelmiien hozzajarultak a humanitarius katasztréfa
elkeriiléséhez. Viszont az id6 muldsaval a helyi lakossag jelentds pszichikai
atalakuldson, attittid-véltdson ment keresztiil. Kezdetben, 2013-ban és 2014 els6é
felében, amikor még jellemzden a koszovdiak jottek csaladostol, kisgyermekekkel,
a helyi lakosok még kozvetlenill is segitettek (akar vizzel, élelemmel, ruhazattal).
Késébb viszont, 2014 masodik felétdl, és még inkabb 2015-ben, amikor egyrészrol
mar kilatastalannak lattak, hogy valaha is véget ér a folyamat, masrészrél azt
tapasztaltdk, hogy a migracié negativ hatassal van az életkoriilményeikre, érezhetéen
megvaltozott a hozzaallasuk. A telepiilésvezetdknek, dnkormanyzati munkatarsaknak
tehat az is feladatuk volt, hogy ,tartsak a lelket” a helyiekben, és megakadalyozzak
szélsGséges, a menekiiltekkel szembeni ellenséges hozzaallas széleskori kialakulasat.

Jelent6s szerepe volt a kozvetleniil érintett
helyi onkormanyzatoknak (elsdsorban
Moérahalom, Roszke és  Asotthalom
esetében) annak megszervezésében, hogy
a helyi lakossag lehetdség szerint minél kevesebb alkalommal taldlkozzon kozvetleniil
menekiiltekkel. Ezt kiillondsen nehéz feladat volt megoldani egy olyan térségben, ahol
egyrészrol jelentds a kiilteriileti tanydkon él6k aranya, masrészrol jelentds az intenziv,
primer mezdgazdasagi termeléssel foglalkozok szama. A migrans tomegek kritikussa
valasaval a helyiek egyre nagyobb szamban tapasztaltdk meg azt, hogy nem tudjak a
foldjeiket megkozeliteni,hogyakozosségikozlekedés eszkozeivel nem vagy csakjelentés
késések aran tudnak eljutni munkaba, vagy a gyermekeik iskolaba. A helyi emberek
ugy érezték, hogy az 6 kozszolgaltatasi (kozlekedési, egészségiigyi, ivoviz-hasznalati,
kozosségi tér hasznalati, stb.) sziikségleteik a migracio tomegessé valasaval hattérbe
szorultak, és a korabban nyugalmas életiik tobb honapon keresztiil nyugtalanna valt.

Megvaltoztak az életkoriilmények, a helyi
polgarok igényei hattérbe szorultak.

Nehezen élték meg azt, hogy a kordbban csendben, békésen atvonuld tomegek
2015.tavaszara-nyarara zaklatova, kovetel6z6vé valtak. Eléfordultak - tomegesnek
semmiképpen sem nevezhetd — esetek, amikor kiilteriileti ingatlanok feltdrésére,
onkényes elfoglalasara, de akdr belteriileten is satrak felallitdsara, kisebb
bincselekményekre (els6sorban lopasokra) keriilt sor. A Szabadka-Szeged
vasutvonal mentén, annak lezdrasat kovetSen, jelentés karok keletkeztek a
mezdégazdasagi termésben. Egészségligyi problémdk jelentek meg, fennallt
a tomeges fertézések kialakulasanak veszélye. Nagy mennyiségti hulladék is
felhalmozddott, amely kapcsan nem csak annak Osszegytjtésének tobb hénapon
keresztiil torténé megszervezése, koordinaldsa, de a térségben nagy létszamban
megjelen6 ,,guberalok” tavol tartasa is helyi Onkormanyzati feladatta wvalt.
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It can be unanimously declared that the local communities were able to cope with
the crisis situation that demanded a definitely humanitarian approach, and they had
an undoubted contribution at the avoiding of a humanitarian catastrophy. But with
passing of time, the local population undergone a psychical transformation, and a
change of attitude took place. At the beggining, in 2013 and the first half of 2014,
when most of the refugees were Kosovar families with little children, locals offered
them help directly (supplied them with water, food and clothing). But later, in the
second half og 2014, and even more, in 2015, when they became hopeless regarding
the end of the process, on one hand, on the other they experienced that migration
has a negative effect on their life conditions, their attitude changed sensibly.
Consequently, community leaders had to face a new task, to keep the communities
in countenance and to prevent the appearance of radical, anti-refugee behaviour.

The local municipalities (especially
those from Morahalom, Roszke and
Asotthalom) had a major role in
organizing an activity plan that reduced
to minimum the direct contact between the locals and the refugees. This was a quite
difficult task in a region where the number of locals living on remote homesteads is
rather high, on the other hand, the number of locals making their living from intensive
agriculture is considerable. As the crowds of refugees reached the critical mass, locals
could experience in more and more cases that they have no more access to their
farmlands, the means of public transport were delayed or suspended, so their children
faced difficulties in geting to school. Local people felt that while migration became a
mass process, their public service needs (public transportation, public health, access to
potable water and community spaces, etc) became de-emphasized and their formerly
tranquil life became perturbed for more months now.

Living conditions changed, the interests of
the logal citizens were marginalised.

Locals witnessed with disapointment how the initially peacful transiting crowds became
by the Spring - Summer of 2015 harassing and pretentious. There were isolated cases -
which never showed up in masse - when remote, peripherical buildings were irrupted
and abussively occupied, unanthorised tent settings even in the clear and other minor law
infringements (mostly thefts). After its closing, alongside the Szabadka-Szeged railway
serious agricultural damage was produced. Public health problems showed up, the
danger ofan epidemic outbreakbecamereal. Alsolargeammountsof wasteaccumulated,
generating two more tasks to the local municipalities: the management of the unusually
large quantity of waste that took more months and restraining of the rubish-hunters.
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Megvaltozott helyi életkoriilmények

Paradox moddon, a kozvetleniil érintett
Magyarorszagon 2010. 6ta csokken a helyi | helyi onkormanyzatoknak éppen egy
ogrl:;)émgny%[atolf mozgstere, dontési es olyan iddészakban szaporodtak meg a
P gyl autonomiaa. feladataik, amikor (2010-t8l kezd6dben
Magyarorszagon folyamatosan csokken a
helyi 6nkormanyzatok kompetencidja, feladat- és hataskoreiket a kozponti hatosagok,
valamint - a kozigazgatasi feladatokat ellité — megyei kormanyhivatalok veszik at.
Egy jelentdsen lecsokkentett mozgastérben kellett helyt allniuk.

A rendezvénysorozat kozponti témdja messze tulmutat azon a foldrajzi 1éptéken, melyen
beliil a magyar-szerb hatar menti kistérség képvisel6i értékelni tudtak volna az elmult
iddszak fejleményeit. Ezért volt kiilondsen hasznos, hogy a meghivott és megjelent
testvértelepiilések képvisel6i a maguk nézépontjabol, helyi értékrendszerébol kiindulva
tudtak értékelést adni. Olyan vélemények kifejtésével, melyek szintén gazdagithatjak a
jelenlegi és mas hasonlo jovébeli ,veszélyforrasok” kezelésének helyi, nemzeti és akar
eurdpai unios szintii eszkoztarat.




Modified local living conditions

Paradoxically; local municipalities were facing
an increas of the number of assignments and
tasks in a period which started in 2010 when
in Hungary the tendency was to reduce the
competences and jurisdiction of local
authorities and transfer these to central level, or in the case of public administration
tasks, to the county level government offices. These were the circumstances in which
the aforementioned local autorities, whith severely shrinking competencies, had to
cope with the situation.

Since 2010, in Hungary the jurisdiction,
decision-making and financial autonomy
of the municipalities is reducing.

The central topic of the series of events goes far beyond the geographical dimensions
that gave place to the happenings of the last time, which could have been assessed by the
representatives of the microregion from the Hungarian-Serbian border. That made wery
useful the fact that the representatives of the invited twin settlements who attended the
project could make an evaluation according to their own approach, but based on the local
is scale of values, revealing opinions that may also enrich the assembly of tools used atlocal,
national or even EU level to solve the present and other similar ,,threatening” situations.




Kiilonosen a szerbiai Temerin hozzaszolé képvisel6i mutattak rd ujszert aspektusokra. A
vajdasagi kisvaros a magyarorszagi testvértelepiiléseihez hasonl6 kozvetlen tapasztalatokkal
nem rendelkezik a jelenlegi migracios valsag kapcsan. De tapasztaltak, tapasztaljak azt, hogy
a menekiilteket a maceddn hatartdl szallit6 autébuszok nagy szamban robognak el a telepiilés
mellett, korabban a Magyarorszaggal kozvetleniil hataros Horgos, majd - 2015 szeptembere,
a magyar ,,ideiglenes biztonsagi hatarzar” megépiilése utan — a Horvatorszaggal hataros Sid
iranyaba. Kérdés, hogy ez a fajta ,utaztatas” meddig tarthat6 fenn, és mihez kezd Szerbia
abban az esetben, illetve mi lesz a geopolitikai kovetkezménye annak, ha Magyarorszag, vagy
Horvatorszag nagy tomegben iranyitja vissza a menekiilteket Szerbiaba, ahol a befogadd
»tranzit” orszag szerep betoltéséhez sziikséges feltételek csak korlatozott mértékben allnak
rendelkezésre? Temerin az 1990-es években megtapasztalta azt, hogy mintegy 10 ezer - a
délszlav valsag kovetkeztében kilatastalan helyzetbe keriilt - menekiilt betelepitésére kertiilt
sor. Koziilik mintegy 6 ezren a délszlav béke megteremtését kovetden sem tértek vissza
otthonaikba, ami - a betelepités el6tti helyi lakossag természetes fogyasa és Nyugat-Eurépaba
tortént kivandorlasa mellett —, ellentétben a nemzetkozi konvenciokkal, gyokeresen
megvaltoztatta egy telepiilés etnikai Osszetételét. A ,temerini fiuk” esete is azt mutatja, hogy
egy helyi kozosség szamara gyakran nagyobb kart okoz az, ha kiilsé, a helyi viszonyokat nem
ismerd szereplok, még ha ,,jobbit6 szandékkal” is, lépnek fel a helyi tarsadalom ,,érdekében”.

A telepiilési workshop-on résztvevd tobbi, a jelenlegi migraciés folyamatokban csak
»sziget” szerepet betoltd testvértelepiilés (Parkany/Sturovo, Uniejow, Csikszentmarton/
Sanmartin, Fiumalbo) elsésorban sajat orszaga migracios politikajanak bemutatasaval jarult
hozza a ,k6z0s tudds” gyarapitasahoz. Tovabba, a kérdéseikre kapott valaszok alapjan és a
kialakult szakmai kapcsolatok révén a jovében vélhetSen felkésziiltebben tudnak majd a
varatlan krizishelyzetekre reagalni, a helyi kozosségeket felkésziteni, valamint a sziikséges
kozszolgaltatasokat megszervezni.

Hatarrendészet, helyi rendvédelem

A ,Rendvédelem” workshop résztvevdi a kozponti hatarrendészet és a helyi rendvédelem
migracid kezelésében betoltott szerepét jartak koriil. A workshop megallapitasaia Bevandorlasi
és Allampolgérsagi Hivatal (BAH) Dél-alfoldi Regionalis Igazgatoséga szegedi kozpontjdban,
valamint a roszkei autdpalya hataratkel6énél és a roszkei ,tranzitzona” teriiletén tett helyszini
intézményi latogatasok tapasztalataival egésziiltek ki.

A migracid helyi kezelésében kozponti szerep harul a magyar — az orszag mads térségeibdl
atvezényelt allomannyal megnovelt 1étszamid - renddrség és hatarGrség mellett a helyi
polgardr, valamint az Gjonnan alakult onkormanyzati rendészetekre is.

A kozponti bevandorlasi hatésag szakemberei mar 2013-
ban megfogalmaztakazt,hogy milyen feltételek sziikségesek
a migracio megfelel6 kezeléséhez. Els6ként: a megfeleld,
a megvaltozott migraciés folyamatokhoz illeszkedd
jogszabalyi hatteret kellett megteremteni. Torvény-modositasokra kertilt sor, megteremtésre
keriilt az ,ideiglenes biztonsagi hatarzar” jogi héttere, elsésorban annak biintet6jogi védelme.
A tranzitzonak felallitasahoz is jogszabdly-modositasra volt sziikség. Jelenleg két tranzitzona
tizemel, az egyik a roszkei, a masik a tompai hataratkel6hely kozelében.

Jogszabaly-mddositasok,
hatarzar, tranzitzonak.




Voivodina did not have direct experiences in terms of migration as its twin towns, but they
could and still can experience that several coaches whith refugees coming from the Macedonian
border rumble away by the town, earlier towards Horgos, aborder town at the Hungarian border,
then, after the ,,provisory security fence” was risen, towards the town of Sid, on the Croatian
border. The question is for how long is this ,traveling” sustainable, and what will Serbia do -
respectively what will be the geopolitical consequence - in case that Hungary or Croatia will
massively redirect the refugees to Serbia, where the conditions necessary for an entry ,transit”
country are limited? In the 1990’s Temerin experienced the effects of the settling of 10 thousand
refugees brought by the Balkan wars. 6 thousand out of them did not return to their homeland
after the end of the war, and this fact, added to the natural demographic decrease and the
emmigration of the locals to Western Europe which were going on before the settling, oposing
the relevant international conventions, led to a semnificative change of the ethnical structure
of the town. The case of the ,Temerin boys” demonstrates that an external intervention can
cause more harm then benefit to a local community, even if the external participants, unaware
of the local conjuncture, interfere with improving intention in the interest of the community.

The other participants in the township workshops, twin towns having the role of ,islands”
in the migration process (Parkany/Sturovo, Uniejow, Csikszentmarton/Sanmartin,
Fiumalbo), contributed to the ,joint know-how” by presenting the migration policy of
their own country. Furthermore, based on the answers given to their question and due to
the professional relationships they managed to establish, it is likely that in the future they
will be able to react promptly, in a well-prepared manner to unexpected situations, to
prepare the local population and to organise the necessary public administration services.

Border control, local law enforcement

The participants of the ,,Law enforcement” workshop got a detailed description of the tasks
and jurisdiction of the central border police and local law enforcement bodies concerning
the migration issues. The findings of the workshop were completed by the experiences
accumulated during the study visit made at the seat of South Great Plain Regional Directorate
of the Office of Immigration and Nationality ( Hungarian acronym: BAH) and at the
»Iransit zone” administered by the border police of Roszke Higway Border Checkpoint.

Besides the Hungarian State Police and Border Police, which transfered reinforcement troopsfrom
other parts of the country to the affected zone, also a central role in the handling of the migration
issues atlocal level came to the organisations of home guards and local administration constables.

As far back as 2013, professionals of the central immigration Ch T leeislati

, " ange o egislation,
authority formulated the necessary conditions for a |y, der protection  fence,
proper handling of the migration. First of all, it is needed |transit zones
a renewed legal frame that takes into consideration the
actual, modified migration situation. Law amendments were made in order to create the legal
frame for the ,provisory security fence’, especcially for its penal protection. Amendments
were also necessary for the establishing of ,transit zones” At present two transit zones are
operating, one by Roszke border checkpoint, and the other by Tompa border checkpoint.




Roszke (Magyarorszag): ideiglenes biztonsagi hatarzar és tranzitzéona
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Atranzitzonaban els6kénta Magyarorszagraaszerb hatar fel61 belép6 menekiiltek biztonsagi
ellendrzésére és f6bb adatainak rogzitésére keriil sor. Ezt kovetden torténik a menekiiltiigyi
informacids rendszerben torténd regisztracid, valamint ujjlenyomatvétel. Ezt kovetden a
kiilonleges banasmddot igénylé személyek (a kiséré nélkiili kiskoruak, a kisgyermekes
csaladok, a terhes ndk, az id6sek) esetében a menekiiltiigyi eljards lefolytatasdara mar nem
a tranzitzonaban, hanem az orszag belsejében talalhaté befogadé allomasokon kertiil sor.
Az eljaras sordn els6sorban a kérelmezd identitdsanak tisztdzdsa, valamint a megadott
adatok valddisaganak ellendrzése a cél. Ha a kérelem elfogadasra keriil, akkor az illet6
tovabbszallitasra keriil a befogaddallomasok valamelyikére. Ugyanakkor vissza kell térnie
Szerbiaba annak, akinek a kérelme elutasitasra keriil. A dontéssel szemben lehet fellebbezni,
amihez - sziikség szerint — a megyei kormanyhivatal igazsagiigyi szolgélata ingyenes jogi
segitségnyujtast biztosit. Fontos hangsulyozni, hogy a tranzitzéonaban elhelyezett kiilfoldiek
nem allnak szabadsagot korlatozé intézkedés alatt, a tranzitzonat barmikor szabadon
elhagyhatjak, de csak Szerbia iranydba.

A magyar hatésagok a tranzitzénaban gondoskodnak arrél, hogy a menekiiltek hideg
élelmiszert, vizet, a gyermekek tejet, tapszert kapjanak. Ezen kiviil szallds, tisztalkodasi lehetdség,
valamint a ruhazat pétlasanak és orvosi ellatds igénybevételének a lehet6sége is biztositott.
A hatésagok munkajat nemzetkozi és helyi segélyszervezetek, civil szervezetek segitik.

2013. utan sziikkség volt a befogadd
kapacitasok novelésére, a menekiilteket
befogadé nyilt (satortaborok) és zart
(konténertdborok) dllomasok bévitésére is.
2014-ben Vamosszabadiban és Nagyfan egy-egy ideiglenes befogaddallomas, mig 2015-
ben szintén Nagyfan mar konténer tabor létesiilt. 2015. nyaran nyilt meg a 200 6 ideiglenes
befogadasara alkalmas kiskunhalasi migraciés kozpont. Mig 2016-ban Kérmenden, a helyi
rendészeti szakkozépiskola teriiletén nyilt befogad6 allomas.

Uj befogadé allomasok az orszdg més
térségeiben.




Roszke (Hungary): provisory security fence and transit zone

In the transit zones take place the security check and registering of the main data of
the refugees coming primarily via Serbia. After this, registration in the immigration
information system is made and fingerprints are taken. Next step is carrying out of the
immigration procedure for persons with special needs (unattended minors, families
with small children, pregnant women, elder) that is made outside the transit zone, in
refugee camps located inland. During the procedure, the aim is to clear the identity of
the claimer and to check the veridicality of the provided data. If the claim is accepted,
the person will be transported to a refugee camp. On the other hand, persons whose
claims are dismissed have to return to Serbia. Law includes the right to appeal against
the rejection decision, also providing - if needed - free legal counseling for this through
the Legal assistence of the County Government Office. It is important to underline that
foreigners camped in the transit zone are not under curfew, they can leave the transit
zone at any time, but only towards Serbia.

Hungarianauthorities providetherefugeeswith coldfoodandwater, children get milkand
babyfood. They also receive boarding, bathing facilities, clothing and medical assistence.
Theworkoftheauthoritiesisaided byinternationalandlocalaid organisationsand NGOs.

After 2013, as capacity of the camps had to
be grown, the same for the open refugee | New refugee camps were set up in other
camps (with boarding in tents) and the | Parts of the country.

closed facilities (container camps).In 2014
there were established provisory camps in
Vamosszabadi and Nagyfa, then in 2015 a container camp in Nagyfa. In the summer
of 2015 in Kiskunhalas opened a provisory migration centre with a boarding capacity
of 200 persons. Also in 2016 an open refugee camp was established in Kérmend, in the
premises of the Police vocational school.




A menekiiltigyi kérelmek feldolgozasi
Kérelemfeldolgozasi kapacitds novelése. kapacitasanak bévitése is sziikségessé valt.
Egyrészrdl jelent6sen boviilt a migracio
kezelésében résztvevé hatosagi szervek
alloményi létszama. Atirdnyitdsok torténtek az orszdg més migracids szerveitdl,
talmunkak keriiltek elrendelésre, kiillonb6z6 munkarendek bevezetésére, valamint j
célfeladatok kiirdsara keriilt sor. A munkaszervezés valtozasa mellett az informatikai
hattér-infrastruktura fejlesztésére is sor keriilt. Ezen kiviil, er6sodott a kiilonbozo
szervek, els6sorban a Rendérség és a BAH kozotti munkamegosztis.

Tolmaécs problémak, nagycsaladok egyben ﬁz egi}kll /egne,lgyg) e }ﬁobll(emaétlalzliele,ntl,
tartasa, valédi allampolgarsag és életkor ogy/kisletszam - Daxrende ezes,re?
megallapitdsa, egészségligyi problémak | UT du, pastu, hindi, bengdli, szomali
tisztdzasa, széllitds megszervezése. stb. nyelvet beszéld tolmacsok. Ennek
athidalasara tobbek kozott egy tin. vided-
tolmdcs rendszer kertilt bevezetésre. A vallasi és kulturalis kiilonbozdségeket is kezelni
kell, a menekiiltek kiilonb6z6 szallasokon torténd elhelyezésekor. Nagy kihivas, hogy
(az adott esetben 20-30 f6s) ,nagycsaladokat” egyben lehessen tartani. Nehéz a valodi
allampolgarsag, életkor megallapitasa is. Kiemelten kell - az egészségiigyi hatdsagokkal
vald egytittmiikodés keretében — foglalkozni az egészségiigyi problémakkal. Szintén
kozponti hatosagi feladat azon buszok megszervezése, melyekkel 2015 masodik felétdl
a menekiilteket szallitjak az orszag belsejében elhelyezked6 befogadoallomasokra.

Végiil, a BAH feladata, hogy koordinélja a kiutasitasok végrehajtésat is.

Szitkség van a helyi rendvédelmi szerveze- Ugyanakkor, az allamhatar védelmének
eh gl entinoh sl s biztositasahoz, els6sorban az illegalis

migraci6 visszaszoritdsahoz sziikség volt
a helyismerettel rendelkez6, a kdzponti hatésagokkal szorosan egytittmiikodé helyi
rendvédelmi szervezetek aktivitasara is. Ebben elsésorban a helyi polgarérok, valamint
- Asotthalom esetében, 2014-t6l - a termdfoldek védelmére hivatott mez8rok
munkajat kell kiemelni.

Morahalom adott helyet a Térségi Kozbiztonsag Egyezteté Férum munkdjanak, ahol
a rendvédelmi szervek és a térségi telepiilési onkormanyzatok vezetéi negyedévente
kozosen értékelték a kialakult helyzetet, és igyekeztek megoldasokat talalni a felmeriilé
problémakra.

Helyi pénziigyi forrasok hianydban a magyarorszagi Beliigyminisztérium rendkiviili,
kiemelt tamogatasara volt sziikség a térfigyel6 kamerarendszerek fejlesztéséhez,
valamint a hatrahagyott hulladékok kezeléséhez. Az Orszagos Polgarér Szovetség
szintén pénziigyi tamogatassal és kiilonboz6 eszkozok rendelkezésre bocsatasaval
segitette a helyi polgar6rok munkajat.
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The need for rising the capacity for
processing of the immigration claims also
showed up. On the one hand, the number
of official personnel engaged in handling
migration issues increased considerably.
There were made tranfers from other migration authorities from other parts of the
country, overtime work was ordered, modified working hours were introduced, new
tasks were assigned. Besides the changes of the working scheme, a development of
the informatical background was carried out. Futhermore, the distribution of tasks
between different relevant institutions, especially between the Police and the Office of
Immigration and Nationality (BAH) was strenghtened.

Increase of the capacity for claim
processing.

One of the most severe plfobl.ems is the smal} Translator  problems,  keeping
number of urdu, pashtu, hindi, bengali, somali together large families, establishing
etc. translators. To overcome this, a video- |the real citizenship and age, clearing
translatlng system was put into operation. public health issues, organizing the
It is also necessary to handle the religious- |transportation.

and cultural differences, take these into
consideration at the boarding of the refugees. It
is a great challange to solve the boarding in one place of the ,,large families” (sometimes
counting up to 20 — 30 members). It is also difficult to identify the real citizenship and
age of the refugees. Special attention must be accorded to public health issues, in co-
operation whith the competent public health authorities. It is also the competence of
the central authority to organise the bus transportation of the refugees thoughout the
country, to the different refugee camps, starting whith the second half of 2015.

Finally, it is in the cometence of the Office of Immigration and Nationality (BAH) to
coordinate the implementation of the expulsion orders.

LAt fie g time, ol e e of The activity of local law enforcement
the state border in line with the rolling back of | gies the home guards and the
the informal border crossings, it was necessary country guards is also needed.

to activate the local law enforcement bodies
that had the necessary knowledge of the local
circumstances and were able to fully co-operate with the central authorities. Such were
the organisations of home guards and, in the case of Asotthalom, the country guards
that were set up in 2014 for the protection of farmlands.

Morahalom hosted the Forum for Regional Public Safety, where law enforcement
bodies and leaders of the municipalities from the area quarterly evaluated jointly the
actual situation and made efforts to find solutions to the occuring problems.

In the absence of local financial resources, it was necessary the extraordinary and prior
aid of the Ministry of Interior to develop the system of survaillance cameras and to
organise the collection of the waste left behind. The National Home Guard Association
also supported financially and technically, by lending different tools and devices to the
locals, to help their work.
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f)nkéntesség, civil tarsadalmi valaszok

A testvértelepiilések képviseldi az ,Onkéntesség” workshop-on valo részvételitkkel, tovdbba
a morahalmi ,,Gondozasi Kozpontban” és a szegedi ,,Migrans Szolidaritds Csoportnal”
tett helyszini intézményi latogatdsok alkalmaval formalhattak a civil tarsadalmi
szervezddéseknek a migracios valsagban betoltott szerepével kapcsolatos véleményiiket.

A morahalmi 6nkormanyzat dltal kidolgozott és megvalositott komplex migraciokezelési
program egyik fontos eleme volt az a helyi 6nkormanyzat altal életre hivott és koordinalt
onkéntes figyelé szolgalat, amely 2015-ben 3.5 hénapon keresztiil a nap 24 odrajaban
miikodott. A szervezdés azt a feladatot fogalmazta meg a maga szamara, hogy egyetlenegy
seb sem marad bekotozetlenill, egyetlen menekiilt (féleg a gyermekek, idések, ndk)
sem maradhat viz, élelem nélkil, és igyekeznek a raszorulok egyéb szocialis és pszichés
sziikségleteit is kielégiteni.

Az oOnkéntesség ,morahalmi modellje” négy
alappillére épil. 1) Egyik kiilsé hatasnak sem
hajlandoak alavetni magukat, sem a politika, sem
a média feliiletességének, sem a tulzott elutasitasnak, sem a szélsdséges gondolkodasnak,
beleértve a belsé fizikai és mentdlis tartalékokat fel6rld tdlzott emberiességet is.
Fiiggetlennek kell lenniiik azoktol, akik kiviilrél, az 6 megkérdezésiik nélkiil formalnak
véleményt az 6 helyzetiikrl. 2) A tevékenységek végrehajtasa soran be kell tartani
Magyarorszag alkotmanyat és torvényeit, de a jogszabalyok betartasat, mindenekel6tt a
magantulajdon tiszteletét el kell varni azoktdl is, akik az orszag teriiletére beléptek. 3) A ,,j6
erkolcs” jegyében nem lehet elmenni sz6 nélkiil az emberi nyomorusag és szerencsétlenség
mellett. Nem azt kell vizsgalni, hogy az ideérkez6k miért hagytdk el a sziil6foldjeiket,
milyen érdek motivalta 6ket abban, hogy a telepiilés kozigazgatasi tertiletére léptek. Most
bajban vannak, szerencsétleniil jartak, ezért segiteni kell nekik. 4) A helyiek és a migransok
érdekei is érvényesiiljenek. A dontéshozdk folyamatosan egyeztettek az EU-val, hogy mi
az érdek (egyszer tovabbszallitatta a menekiilteket, egyszer nem, egyszer engedte Gket
vonulni, egyszer nem stb.), melyhez nehezen lehetett a helyi érdekeket hozzaigazitani. A
helyi kozosség elsddleges érdeke a nyugalom megteremtése, mig a menekiilteknek az, hogy
minél gyorsabban tovabb tudjanak haladni a vagyott végcél felé. A tovabbjutasban kell
tehat kozremikodni, az unids és nemzeti jogszabalyi keretek megtartasa mellett.

Az 6nkéntesség morahalmi modellje.

Az onkéntes szolgalat folyamatosan arra
Migréns Szolidarités Csoport Szeged:| torekedett, hogy a menekiiltek ellétésa lehetéség
alulrél, spontdn médon kialakult civil| g)eping olyan foldrajzi pontokon és formaban
szervezddés. . : p ey . .

torténjen, ami a lehetd legkevésbé zavarja a helyi
lakossagot, a legkevésbé csokkenti a helyiek
életmindségét, biztonsigérzetét. Igy kisebb a valdszintisége olyan konfliktusok kialakulédsanak,
amelyek a helyi onkénteseket alapelveik feladasara késztetik, és nem a helyzet megoldasahoz,
hanem a problémak eszkalalodasahoz vezetnek.
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Voluntarism, civil solutions

By participating at the ,Voluntarism” workshop and the study trips made at the ,Care
Centre” from Mérahalom and the ,,Migrant Solidarity Group” from Szeged, representants
of the twin towns could formulate their opinions regarding the role of the civil society
initiatives in the migration crisis.

One of the main chapters of the complex migration management plan elaborated and
implemented by the municipality of Moérahalom described a volunteer watch duty, set up
and coordinated by the local municipality, which kept operating in 2015 round the clock for
3.5 months. The main, self-assumed task of this volunteer group was not to leave a wound
undressed, no refugee (first of all children, the elderly, women) can remain withou water or
food, and they did their best also to give pychical and social relief to those who needed it.

The ,,Mérahalom model of voluntarism” is based | Morahalom model of voluntarism.
on four pillars: 1) Do not defer to any external
influence, may that be of political nature, media
superficiality, exagerated repudiation, radical approach - including the mentally- and
physically devouring exagerated humanitariansm. They must remain independent from
those who, watching from the sideline, formulate an opinion about their situation without
asking them. 2) During the implementation of the activities, the Constitution and laws of
Hungary have to be entirely respected, and the respect of the laws, especially of the private
property must be expected also from all those who enter the territoly of the country. 3) In
terms of morality, nobody can pass by wordlessly grief and misfortune. We do not have
to examine why did the refugees leave their homelands, what motivated them to enter the
teritory of this town. Now they are in need, suffered a disaster, so they must be helped. 4)
Both interest of locals and migrants must prevail. Decisionmakers consulted continually
whith the EU representatives about the actual interest (once instruction were to transpot
migrants further, then keep them in place, once orders came to let refugees walk along, then
to free the highway from pedestrians), which hardly could match the local interests. The first
priority of the local community was to bring forth calm, while for the refugees the priority
was to travel further on towards their wished destination as soon as possible.

The voluntary service attempted continuously to provide the supplying for the migrants
in such geographic locations and conditions which produce least disturbance of the local
population, affects least the quality of life of the locals. This way, the probability of conflicts
that determin the local volunteers to give up their principles and lead to the escalation of
the situation instead of solving it, is reduced to a minimum.

The Migrant Solidarity Group (MigSzol) Migrant Solidarity Group from

frpm Szeggd was organised spontaneqqsly, Szeged: a spontaneously organised
with no guidance from the local authorities. grassroots civil initiative.

The members of the group are not ,fulltime
civil activists”, they got involved in the migration handling activities without no
prior experience in this field. The group formed in June 2015, in front of the Szeged
railway station, later continued coordinating their activities from the building offered
by the municipality of Szeged. Similar to the volunteers from Morahalom, neither
did they analyse the reasons why these refugees left their homelands and what was
their destination, why did they decide to change their situation driven hopeless by

threatening of their lives or desperate for other reasons to another type of despair.
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Nem oOnkormanyzati iranyitassal, hanem teljesen spontan moédon jott létre a szegedi
Migrans Szolidaritas (MigSzol) Csoport. A csoport tagjai ,,nem féallasa civilek”, hanem
ugy csoppentek bele a migracio6 kezelésébe, hogy el6tte semmilyen tapasztalatuk nem volt.
2015. juniusaban alakultak meg a szegedi vasutallomas el6tt, a késGbbiekben a szegedi
onkormanyzat altal felajanlott épiiletbdl koordinaltak akcidikat. Hasonldéan a moérahalmi
onkéntesekhez, 6k sem vizsgaltak azt, hogy a menekiiltek miért indultak utnak és hogy
hova tartanak, miért dontottek agy, hogy otthoni életveszélyes vagy mas miatt reménytelen
helyzetiikbdl egy mas tipusu kilatastalansagot valasztanak.

A MigSzol mar kezdetektdl fogva, mind politikai, mind nem-politikai szervezddésektél
rengeteg kritikat kapott, f6leg amiatt, hogy miért nem a magyarorszagi nélkiilozoket segitik.
Spontén civil szervezédésnek indultak, mégis politikai dllasfoglaladsokra is rakényszeriiltek
munkajuk soran. Nem fogadtak el a magyar kormany azon érvelését, hogy a kerités (az
»ideiglenes biztonsagi hatarzar”) kiépitésével ,,megoldottak a problémat”.

Civil szervezetként azért jottek létre, hogy embereken segitsenek. Mintegy 150-200 Szeged
és kornyéki, véltozatos politikai elkotelez6désli ember vett részt a MigSzol munkajaban.
A szegedi palyaudvar kornyékén segélyakciokat szerveztek, melyet késébb az orszag tobb
mads pontjan hasonld civil szervezddések kialakuldsa kovetett. Végig egységesek tudtak
maradni, szemben egyes budapesti vagy mas vidéki alulrdl-jové szervezddésekkel.

A hatésagokkal jol egyiitt tudtak miikodni, egymas munkajat kiegészitve, igazi ,,win-win”
helyzetek alakultak ki. A csoport tagjai elsésorban nyelvtudasukkal, valamint adomanyok
gytjtésével és az elosztadsukhoz kapcsolddd logisztikai feladatok ellatasaval tudtak segiteni
a hatdsagokat, valamint a helyi polgarérok munkajit. Meg tudtak azt mutatni, hogy
Magyarorszagnak igenis létezik egy jobb, szerethetd, a média szamara kevésbé érdekes arca
is, és hogy emberként mindnydjan felel6sséggel tartozunk embertarsainkért.

A tomeges migracié humanitdrius kérdéseit jarta korbe a migracié helyi kezelésében
(elsésorban egészségiigyi szolgaltatdsok nyujtasaval, étel-ital, ruha, gydgyszer osztasaval,
valamint szallitasi feladatok végrehajtasaval) szintén aktivan kozremtikod6 Magyar Maltai
Szeretetszolgdlat képviseldje is, melynek ,anyaszervezete’, a Szuverén Maltai Lovagrend
maga is egy haborus krizishez kapcsoléd6 migracids folyamat eredményeként jott 1étre
mintegy 900 évvel ezeldtt.

A nemzetkozi hatterti karitativ szervezet a
) 3 SRS migracié kérdését humanitarius szempontok
laspoptja, Illanem azlen.l.berlelsseg M- | alapjan  kozeliti meg, és nem 4llasponttal,
perativuszan allap’ulo kiildetése van a| papem, az ~emberiesség imperativuszan alapul6
migrdcio kezelésében. kiilldetéssel” rendelkezik. E kiildetés lényege
pedig az, hogy az elesett embereket nemre, fajra,
vallasra tekintet nélkiil segiteni kell, de fontos a
jozan ész, a racionalitas, a szerepl6k valds igényeinek megjelenitése is.

A Kkaritativ szervezeteknek nem al-

A migracié soktényezds egyenletében, a maga helyi értékénél fogva, szinte minden
nézépont legitim. Legitim a nyugalomra vagyd
o ) | asotthalmi, mdrahalmi, roszkei polgarok igénye,
A migracio értékelésekor szinte min- legitim a humanitarius szervezetek akar radikalis
den allgspgnt leglflm: ezelset“kellene nézopontja, de legitim Ferenc papa radikélisan
az eurdpai vezetbknek kozos kon-| biblikus Tlatin-amerikai megkozelitése. Ezeket
szenzusra hozniuk. a kilonbozé megkozelités alapjan legitim
nézOépontokat kellene valahogy az eurdpai
vezet6knek ko6zos nevezdre, konszenzusra
hozniuk, ami jelenleg szinte lehetetlennek ttinik.
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Right from the beginning, the MigSzol received a lot of criticism from both political
and non-political organisations, mostly on the reason that why do they not aid the
indigents from Hungary. They started as a spontaneous civil initiative, but during their
activity they were forced to take political commitments, too. They did not accept the
reasoning of the Hungarian government saying that the construction of the fence (the
provisory security fence) ,the problem is solved”

They formed as a civil organisation with the aim to help people. The MigSzol group
included about 150-200 people from Szeged and the surroundings, with diverse political
orientations. They organised relief operations by the Szeged railway station, which were
followed by other similar civil initiatives in different other parts of the country. They
were able to remain united up to the end, contrary to other civil grassroots initiatives
from Budapest or other groups throughout the country.

They were able to carry out an efficient co-operation with the authorities, completing
each other’s work and creating real ,win-win” situations. The members of the group
helped the authorities and the local home guards with their laguage skills and carried
out logistic tasks related to the collection and redistribution of donations. They were
able to demonstrate that Hungary realy has got also another face, a better, lovable one,
less interesting for the media, and as humans we all have to take responsability for our
fellow creatures.

Humanitarian aspects of the migration (mostly public health-, food, water, clothing
and medicine supply- and transportation issues) were presented by the representative
of another active participant in the management at local level of the migration crisis,
namely the Hungarian Maltese Charity Service, whose parent organisation, the
Sovereign Order of the Knights of Malta was established some 900 years ago also as a
consequence of a migration process generated by a war crisis.

The international charity organisation
approaches the question of migration from the
point of view of humanitarianism, and does
not represent only a standpoint, but is devoted
to a ,mission based on the imperatives of the
humanitarianism” The essence of this mission
is that all indigents, regardless of their race,
religion, or sex, must be aided, but it is also important to act rationally, with common
sense, according to the real necessities of the person in case.

Regarding migration issues charity
organisations do not promote a
standpoint, but are devoted to their
mission based on the imperatives of
humanitariansm

In the multiple ecuation of the migration almost
all points of view are legitimate due to their | At the assessment of the migration,
content of local reality. The claim for calmness |almost all viewpoints are legitimate,
of the citizen from Asotthalom, Mérahalom |these should be brought on common
or Roszke is as legitimate as the sometimes |grounds by the European leaders.
even extreme position of the humanitarian
organisations, as well as the radically biblical
Latin American approach of Pope Francis. These mostly different, but still legitimate
points of view should be brought on common grounds by the European leaders and
consensus should be reached, task that seems almost impossible right now.
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A Magyar Maltai Szeretetszolgalat tobb mint 10 éves, kozel-keleti és kelet-afrikai
menekiilttdborokban szerzett tapasztalatokkal is rendelkezik, igy megkozelitésiik
szerint vizsgalni kell a jelenlegi folyamatok ok-okozati osszefiiggéseit is, beszélni kell
a global-politikai vonatkozasokrol is. Az ,ujkorinak” mondott, de valéjaban mar
évtizedek dta zajloé népvandorlast elsésorban az okozta, hogy a Nyugat megbolygatta
a maguk helyi értékében legitim, ugyanakkor a nyugati értékrend szerint kaotikusnak,
embertelennek, anti-demokratikusnak nyilvanitott rendszereket.

Egyes térségekben (pl. Nairobiban) a tobb évtizedes ,belsd’, a vidéki ,tisztes
szegénységet” a ,varosi nyomorral” felvalté migracié kovetkeztében mar akar 1-1.5
milli6, személyazonossag, viz, aram, egészségligyi ellatas stb. nélkil él6 embernek
»otthont” ad6 menekiilttdborok alakultak. Ezekben a tdborokban akar mar ,,harmadik
generaciés menekiiltek” is megsziiletnek. Ok latjék sziileik, nagysziileik sanyaru
sorsat, és — sokan az ,okostelefonjaikon” — latva a nyugati életszinvonalat, végsé
elkeseredésiikben a névekvé nyomortelepekrol egy jobb élet reményében elindulnak
»Alice csodaorszaga” felé, melynek javaibdl 6k is szeretnének részesiilni. Az ,,eurdpai
vakuum” azonban, az 6riasi kulturalis és szocializacids kiilonbségek miatt, képtelen
Oket tartosan befogadni, integralni.

Egyhézi kiildetés és szerepvallalas

A migrdciés helyzet értékeléséhez, a kiilonbozd szerepkorben 1évo szereplok
felel¢sségének megvitatasahoz, feladataik megfogalmazasahoz sajatosan értékes
gondolatokkal jarultak hozza az ,Egyhdzi szerepvéllalds” workshop résztvevdi, akik
Szeged-Csanad Egyhazmegye oktatasi piispoki helynokének vitainditdjat kovetden
fogalmaztak meg kérdéseket és valaszokat.

Ahogyan a karitativ szervezeteknek, az egyhdznak sem allaspontja, hanem kiildetése
van minden olyan krizishelyzetben, mint amilyen az elmult években megtapasztalt
menekiiltvalsag. Azt is meg kell vizsgalni egy ilyen helyzetben, hogy mit tanit és mit
cselekszik az egyhaz.

Mittanitaz egyhaz a tarsadalomnak arrdl, hogy hogyan viszonyuljunk a menekiiltekhez,
az olyan kozosségekhez, akik sziil6foldjiik elhagyasara kényszeriilnek? Az elmult tobb
mint 50 évben szamos egyhazi korlevél sziiletett a kérdésben. Az elsét még 1952-
ben XII. Pius papa adta ki, amit egy 1969-es, majd egy 1978-as korlevél kovetett. A
legutébbi, 2004-ben kiadott dokumentum pedig szinte idézi a mai allapotokat. Mar 12
évvel ezel6tt, ,,profétai” modon megfogalmazza azt a jelenséget, azt a veszélyt, azokat a
szempontokat, kihivasokat, melyekkel ma szembe kell nézniink.

Milyen pasztordlis, lelkipasztori figyelmet fordit az egyhdz a menekiiltek irdnydba,
hogyan van jelen a lelki gondozasukban? Ilyen jellegli mindennapi tevékenységeket
elsésorban a szerzetesrendek, valamint a karitativ egyhdzi szervezetek végeznek.
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The Hungarian Maltese Charity Service is in posession of experiences accumulated in
more than ten years in Middle East and East African refugee camps. In their opinion itis
necessary to study the present causal relationships, and global policies should be taken
in account. The generating cause of the migration, often labelled as ,,of present days”,
but which actually went on for more decades, is the fact that the West interfered with
the system containing legitimate local values that are considered chaotic and inhuman
from the perspective of the western scale of values, and declared it anti-democratic.

In some areas (Nairobi, for instance) as a result of the migration caused by shifting
from the ,internal, country-side poverty” to ,urban privation”, huge refugee
camps formed with no water and elecricity supply and medical care, that ,host”
1-1.5 million people, mostly with no pesonal identity. In these camps there were
already born the ,third generation refugees” They can see the miserable lifes of
their parents and grandpartents and also learn on their ,smartphones” about
the western wellfare, then, in their desperation they leave their extending slum-
like refugee camps in the hope of a better life towards ,,Alices wonderland” where
they hope to benefit of the plenty. But because of the huge cultural and social
differences, the ,,European vacum” is not able to integrate them on the long term.

Ecclesiastic mission and engagement

Participants of the ,Ecclesiastic engagement” shared particularly valuable ideas
regarding the assessment of the migration issues and the discussion of the
responsibilities of different participants, definition of their tasks, who formulated
their questions and solutions after listening to the keynote speach of the local
episcopal representative of the education department of the Szeged-Csanad Diocese.

Similar to the charity organisations, the church is not sustaining a point of view,
but engages in mission in all crisis situations, and so it did in last year’s migration
crisis. In such situations, there has to be analysed what does the church teach and act.

What does the church teach the society about the attitude towards refugees, towards
communities that were forced to leave their homeland? In the past more than five
decades more ecclesiastic circulars were issued on this topic. The first one was
issued back in 1952 by Pope Pius XII, followed by another in 1969, then in 1978.
The last document of this kind, issued in 2004, also mentions such refugee situations
that are similar to the present one. The 12 year old document ,prophesies” the
processes, the dangers, the viewpoints and challanges that we have to face today.

What pastoral attention is oriented by the church towards the refugees, how is it
present in their spiritual care? Such everyday activities are carried out mostly by
monastics orders and church charity organisations.
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Maga a migracid nem egy tavoli gondolat a
keresztény egyhaz szamara. Hiszen, ha valaki
fellapozza a Szentirast, a Bibliat, rogton talal tobb
olyan torténelmi helyzetet, amikor a valasztott
népnek szembe kellett azzal néznie, hogy el kell hagynia az otthonat. Majd késébb
visszatért az otthondba, a sziil6f6ldjére, ahonnan el kellett vandorolnia. De az egyhaz
2000 éves torténetét is magunk elé allithatjuk. A migracio, a jelenlegihez hasonld
helyzetek szinte végigkisérték az egyhaz torténelmét. Kezdve a Romai Birodalmat
el6zonlé barbar népek bevandorlasaval, egészen a vilag-, és polgarhaborukig. Nem
egyszer kellett szembenéznie a vilagegyhaznak azzal a kihivassal, amikor egyszerre tobb
szazezer ember érkezett meg egy-egy kontinensre, teljesen mas kultirabol a keresztény
kultar-vilagba. Tehat az egyhaz tarsadalmi tanitdsa olyan torténelmi tapasztalaton
alapul, melyet mérlegre tehetiink, amelybdl tanulhatunk.

Az egyhaz 2000 éves torténetét végig
kisérték a migracios krizisek.

Ma mégis olyan kihivasokat allit elénk a
migraciés helyzet, a menekiiltek valsaga, hogy
a sok-sok tapasztalat ellenére a kihivasokra
nem lehet egyéni valaszokat adni. Nem lehet
a valaszokat egyéni akciokban megfogalmazni. A valaszt, a segitséget csak egyiitt,
csak kozos munkaval lehet megadni, csak kozos erdfeszitéssel, dsszefogassal lehet
megvalositani. Az ,,0sszefogas” a kulcsszé a mai valsaghelyzetben.

A jelenlegi kihivasokra viszont csak
»osszefogassal” lehet valaszokat adni.

Viszont nem mehetiink el amellett sem, hogy keresnénk az okokat, hogy miért sziiletett
meg az a valsag, hogy miért jutott el ide? Hogy kertilt bele Magyarorszag, Kelet-Kozép-
Eurdpa ebbe a valsagba? Nem egyik naprol a masikra indultak el ezek az emberek,
csoportok, kozosségek. Minden a szemiink el6tt zajlott az elmult évtizedekben, és most
mégis csodalkozunk.

2013-ban Ferenc papa, amikor sorra siillyedtek
el a Foldkozi-tengeren a barkak, gumicsénakok,
és hajok, tobb ezer emberrel a Foldkozi-tenger
mélyén, akkor ugy fogalmazott, hogy ,a
Foldkozi-tenger Eurdpa egyik legnagyobb temetdje”. Azota sokszor megnyilatkozik, és
a szavai mogott azt érezhetjiik, hogy mintha 6 lenne ,,Eurépa lelkiismerete”. Néha-néha
erdsen, de megfogalmazza mindazt, ami egy irdny, egy cél lehetne ebben az 6sszekuszalt
és kiismerhetetlen helyzetben az eurépai polgarok szamara.

Figyeljiink Ferenc papa, ,,Eurdpa
lelkiismeretének” szavaira.

Az emlitett dokumentumok mar 50 évvel ezel6tt ravilagitanak arra, hogy a kozéleti,
politikai, gazdasagi kiegyensulyozatlansag és erkolcsi okok azok, amelyek elinditottak a
tomegeket. A nyugati és keleti, az északi és déli foldrészek viszonylataban megfigyelheto
igazsagtalansag, kizsakmanyolas és szembeallitas mind-mind okai annak, hogy ma
egy ilyen valsaggal néziink szembe. Ennek kovetkezménye pedig, hogy kulturalis,
vallasi vilagok 1épnek egymassal kapcsolatba. Az ideérkez6 migransok teljesen mas
kultarabdl, teljesen mas hagyomanyokkal, teljesen mas vallasi kozosségekbdl érkeznek
ide. Ilyen értelemben dridsiak a kiilonbségek, melyek azonban nem ellentétek, hanem
olyan kiilonbségek, melyekkel egymast lehetne gazdagitani, tanitani.
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Migration itself is not a faraway thought for the
christian church. If someone opens the Holy Script,
the Bible, will immediately find more historic
event descriptions when the chosen people had to
face the exile. Later they returned to their homeland, the native land they had to leave.
But let’s analyse the 2000 years of church history. Migration, situations similar to the
present appear repetedly in the history of the church, starting with the immigration of the
barbars that invaded the Roman Empire and ending up with the World- and civil wars.
On more occasions, the church had to face the challange when hudreds of thousands
of people arrived all at once to one of the continents, coming from a complete different
culture into a christian environment. Thus, the social teaching of the church is based on
historic experiences, which can be used for comparison and inspiration.

Migration crises accompanied
the 2000 years of church history

But today, in spite of the wuncountable
accumulated experiences, we still can not give
individual solutions to the challanges caused by
migration and the refugee crisis. The answers can not be casted in individual actions.
The answer, the aid can be given only together, after working in common, with joint
effort, staying ,,united”. In this crisis the key word is ,,united”

The actual challanges can be answered
only in ,,unity” .

But we can not leave out of consideration the cauzes that generated this crisis. How and
why did we get to this point? How could Hungary and Central-Eastern Europe get in
such a situation? These people, these groups and these communities did not live their
homes from one day to another. All this happened in front of our eyes during the past
decades, and now we are still surprised.

When in 2013 boats and ships sunk one after
another in the Mediterranean Sea, leading to the
death of more thousand people. Pope Francis
said that ,the Mediterranean Sea is one of the
largest cemeteries in Europe”. Since then, His Holiness made several declarations and
behind the words it feels like he would be the ,, Conscience of Europe”. His message,
formulated harsh sometimes, could be a direction, a goal in this confused and
inscrutable world for the citizens of Europe .

Pay attention to the words of Pope
Francis as ,,the Conscience of Europe”.

The above mentioned documents oriented the attention already 50 years ago on the
fact that the imbalance of public-, political- and economic life and moral causes
led to the start of the migration. Comparing Eastern and Western, Northern and
Southern regions of the World, it is obvious that inequity, exploitation, opposition
are all causes of the crisis that we are facing today. As a result, different cultures
and religions interfere with each other. Migrants arriving into Europe come from
a completely different culture, have completely different traditions and religious
background. In this sense, differences are huge, but are not opposites, are differences
that could enrich and teach mutually all communities.
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Az elmult néhdny esztend6 (nem évtizedek!) alatt kb. harmadara csokkent a
keresztény kozosségek szama a Kozel-Keleten. A kivégzések, az iildoztetések, az
elrablasok szinte mindennapi események voltak és még ma is azok. Ezen tényekrdl
is érdemes sz6lni. Ugyanakkor stlyos kovetkezményei vannak, lehetnek annak, ha
ebben a torténelmi pillanatban, amiben most éliink itt Kelet-Kozép-Eurdpaban, akar
az Eurdpa Unio, akar az egyes orszagok dontéshozoi, kozéleti személyei, akar egyes
szakemberek szélsdséges valaszokat fogalmaznak meg.

Az egyhaznak nem éllast fog- Milyen feladatok vannak, mi a teendé a
lalnia, hanem cselekednie kell a migracio helyi kezelésében? A sokak altal (el)
migracios valsag kezelése soran. vart nyilatkozat tétel helyett a Magyar Katolikus

Egyhdz, annak egyhazmegyéi, Kkaritativ
szervezetei cselekedtek. Adomadnyokat, vizet, ételt, agynemiiket, toriilkozoket,
tisztalkodasi és tisztitdszereket, butorokat osztott a menekiilteknek. A legfontosabb
taldn mégis az, hogy kiséré nélkiili kiskoru gyermekek keriiltek elhelyezésre az
egyhazi fenntartasu karitativ-szocialis intézményekben.

Az egyhdznak is vannak feladatai | Milyen feladatokat fogalmazott meg az egyhaz
a jelenlegi valsdghelyzet megoldd- | 6nmaga szdmdra? A valasz megaddsdhoz
sa érdekében. érdemes kolcson venni azokat a gondolatokat,
melyeket kozel-keleti vallasi vezetdk, sziriai
keresztények és muzulmanok fogalmaztak meg. Az els6 fontos feladat: megteremteni
azt a békét, melyet elvettek toliik, hogy visszatérhessenek az otthonaikba. A masodik
feladat az emberi, a humanitdrius segitség, amibe példaul az is beletartozik, hogy
a tobb milli6 f6s menekiilttaborokban az egyhaz segit eltemettetni a halottakat. A
harmadik feladat, hogy a raszorul6 keresztény kozosségek szamara adomanyokat
kell gytjteni, és azt személyesen elvinni nekik. El kell tehdt menni Sziridba,
Libanonba, és mindenhovd, ahol szenveddé emberek élnek. Hiszen nagyobb,
szinte mindennapi veszélyben élnek azok, akik otthon maradtak, mint azok, akik
elmenekiiltek. Muszaj a reményt tartani az otthon-maradottakban, hogy még
viszontlatjak elvandorolt csalddtagjaikat, ismeréseiket. A negyedik egyhazi feladat
segiteni megteremteni azokat a lehetdségeket, melyek koézremiikodésével vissza
tudnak térni mindazok, akik vissza szeretnének menni a sajat sziil6foldjiikre.
Az otodik feladat (nem csak egyhdzi, de vildgi szinten is) megallitani a
kizsakmanyol6 embercsempészeket, akik vezetik, egy nem is létezé alomvilaggal
altatjak és becsapjak az ide érkezé csaladokat, gyermekeket, fiatalokat, id6seket.

Nincs keresztény, vagy nem-keresztény valasz. Emberi valasz van elsésorban erre a
helyzetre, az emberi valasz viszont keresztény is.
6%

Ahogyan az a bevezetésben mar megfogalmazasra keriilt, a rendezvénysorozat
résztvevdi - az ,,Europa a polgarokért” program alapelveivel 6sszhangban - véltozatos
moddon fogalmaztak meg a targyalt témaval kapcsolatos véleményiiket. Az ,,Egyhazi
szerepvallalas” workshop altal kiillondsen hangsulyozott ,,0sszefogas” gondolataval
a testvér-telepiilési talalkozé valamennyi résztvevéje egyetértett a kérdés tovabbi
kezelését illetGen.
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In the past few years (not decades!) the christian communities in the Middle East
decreased in number with about two thirds. Executions, persecution, kidnappings
became almost common, everyday events, and still are. This is an aspect that also
should be brought in discussion. In the same time, the formulation of radical
answers by EU or national decisionmakers, opinion-shapers, even some experts in
this historical moment in Central-Eastern Europe might have severe consequences.

What are the tasks, what should be done ,
for the local management of the migration The role of the church is not
to take position, but to take
issues? Instead of the sonorous declarations action during the manage-
expected by many, the Hungarian Catholic ment of the migration crisis.
Church and its dioceses, charity organisations
took action. The supplied the refugees with
donations, food, water, bed linen, towels, toiletry and cleaning products, furniture.
But probably the most important was the placement of the unattended minor children
in the charity children’s homes that are under the administration of the church.

What targets did the church assume? To find the
answer, itis worth to borrow the ideas formulated
by the religious leaders from the Middle East,
christians and muslims from Syria. The first
main target: to bring back the peace that has been taken away from them, so they can
return to their homes. The second target is the humanitarian aid that might incude also
the help of the church in burrying the dead from the refugee camps hosting millions. The
third task is to collect donations for the christian communities in need and distribute
these to them personally. So trips must be made to Syria. Lebanom and all over where
suffering people live. Those who remained home live in permanent danger, even worse
than the refugees. The hope of seein again their relatives and aquaintances who left
must be maintained in those who remained home. The fourth church target is to help
to create those opportunities, which are useful for the return of those who chose so, to
their own homelands. The fifth (not only ecclesiastic, but also secular) task is to stop the
exploiting human smugglers, who lure people to start this journey towards a non-existing
dreamworld and mislead the families, children, youngsters and the elderly upon arrival.
There is no christian or non-christian answer. There is a human answer first of all to
this situation, the human answer being christian, in the same time.

Church also has duties in the
solutioning of the present crisis.
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As it was already mentioned in the introduction, the participants of the series of events —
in accordance with the principles of the programme ,,Europe for Citizens” - formulated
their opinions regarding the discussed topic in various ways. As for the idea of ,,Unity”,
emphasised especially at the ,Ecclesiastic engagement” workshop, all participants
from the twin towns agreed that it is requisite for the further handling of the situation.
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